
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN
LARGE 1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul Flight
Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior tactile
and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a second
skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger touchscreen
capability and is at home inside the cock pit or during any high dexterity task
where protection is needed, such a s welding or working on engines. The back of
the hand is built from a combination of Nomex and Kevlar®, offering
flash-resistance, flame, and anti-static protection. The durable goatskin leather
palm and fingers provide true physical feedback and tactile feel of equipment
operational controls, firearms, and other manually operated devices while
keeping you comfortable and protected from the surrounding environment   •
Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand for flame and anti-static
protection   •Durable and soft one-piece goatskin leather palm and finger
construction for enhanced feel and control of firearms   •Ambidextrous
three-finger touchscreen capability   •Gauntlet coverage extends past the wrist  
•Subdued branding for better camouflage and concealment   •Excellent flexibility
and dexterity   •Clip strap loops for easy storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN LARGE 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100259
Mfr. No.: MAG1031-342-L
Color: Olive
Size: Large
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137825
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Sicherheitshinweise für die MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0! Diese Handschuhe bieten dir eine
überlegene taktile und schützende Lösung für verschiedene Anwendungen, einschließlich Cockpitbetrieb und
hochgradigen Aufgaben. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Handschuhe vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen
überprüft werden.
Verwende die Handschuhe nur für die vorgesehenen Zwecke, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.
Achte darauf, dass die Handschuhe gut passen, um ein Verrutschen und mögliche Verletzungen zu
vermeiden.
Bewahre die Handschuhe an einem trockenen, kühlen Ort auf, um die Materialintegrität zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Handschuhe nicht, wenn sie beschädigt sind.
Bei Arbeiten mit elektrischen Geräten achte darauf, dass du die Handschuhe nicht in Kontakt mit
spannungsführenden Teilen bringst.
Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe beschädigen könnten.
Achte darauf, dass die Handschuhe bei der Bedienung von Touchscreens ordnungsgemäß funktionieren.
Verwende die dreiFingerTouchscreenFunktionalität für optimale Leistung.
Wenn du in der Nähe von extremen Temperaturen arbeitest, stelle sicher, dass die Handschuhe für diese
Bedingungen geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Ziehe die Handschuhe vor der Verwendung an und stelle sicher, dass sie bequem sitzen.
Überprüfe die Fingerbeweglichkeit, um sicherzustellen, dass du die Kontrolle über Geräte und Werkzeuge
behältst.
Bei der Verwendung von Touchscreens verwende die dreiFingerFunktion, um eine präzise Bedienung zu
gewährleisten.
Bei Bedarf kannst du die Handschuhe zum Schutz bei Schweißarbeiten oder Motorarbeiten tragen.
Nach der Verwendung sollten die Handschuhe gereinigt und auf Schäden überprüft werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Wenn die Handschuhe beschädigt sind und nicht mehr verwendet werden können, stelle sicher, dass sie
sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithältst,
um eine schnelle und hilfreiche Antwort zu erhalten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 stets auf deine Sicherheit achten
solltest. Bei Unfällen oder unsicheren Produkten informiere bitte die zuständigen Behörden und halte dich über
Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your gloves. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the gloves fit properly to maximize dexterity and protection.
Always inspect the gloves for any signs of damage or wear before each use.
Use the gloves only for their intended purpose, such as aviation, welding, or engine work.
Keep the gloves away from open flames and extreme heat sources.
Store the gloves in a cool, dry place when not in use.
If the gloves become damaged, discontinue use immediately and replace them.

Specific Safety Precautions for Use

Flash and Flame Resistance: The gloves are designed with Nomex and Kevlar for flame and flash
resistance. However, they are not fireproof. Avoid exposure to direct flames or extreme heat.
Touchscreen Capability: The gloves feature ambidextrous threefinger touchscreen capability. Ensure that
the touchscreen function is used in a safe environment, avoiding distractions while operating devices.
Dexterity and Control: The goatskin leather palm provides excellent tactile feedback. Be aware of your
surroundings and the equipment you are handling to avoid accidents.
Vulnerable Groups: These gloves are not intended for use by children. Ensure that they are kept out of reach
of minors.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Gloves:

Select the appropriate size (Large) for a snug fit.
Ensure that the gloves cover your wrist adequately for full protection.

Wearing the Gloves:

Put on the gloves by sliding your hands into them, ensuring that each finger fits comfortably in its
respective slot.
Adjust the gauntlet coverage to extend past the wrist for enhanced protection.

Using the Gloves:

Use the gloves for tasks that require high dexterity, such as operating machinery or handling tools.
When using touchscreen devices, ensure that the fingers designated for touchscreen use are clean and
dry.

PostUse Care:

After use, inspect the gloves for any signs of damage or wear.
Clean the gloves according to the manufacturer's recommendations to maintain their integrity and
performance.

Disposal Instructions
When the gloves reach the end of their life cycle or are damaged beyond repair, dispose of them responsibly.
Check local regulations for guidance on the disposal of synthetic materials and leather products.
Do not incinerate the gloves, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MAGPUL® Flight Glove 2.0, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources.

Thank you for prioritizing safety while using the MAGPUL® Flight Glove 2.0. Your attention to these guidelines will
help ensure a safe experience.



Guide de Sécurité pour les Gants de Vol MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0

Introduction
Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser les gants.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les gants sont adaptés à votre taille avant de les utiliser.
Vérifiez l'état des gants avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.
Ne portez pas les gants dans des environnements où des risques de brûlures ou d'explosions sont présents,
à moins qu'ils ne soient spécifiquement conçus pour ces conditions.
Gardez les gants hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation dans le cockpit : Les gants sont conçus pour offrir une grande dextérité. Assurezvous que les
gants sont bien ajustés pour éviter toute perte de contrôle.
Manipulation d'outils : Lorsque vous utilisez des outils ou des équipements, vérifiez que les gants offrent
une prise adéquate et que vous pouvez sentir les commandes.
Protection contre la chaleur : Bien que les gants offrent une protection contre la chaleur, évitez tout contact
direct avec des surfaces brûlantes.
Activités à risque : Évitez d'utiliser les gants pour des tâches qui nécessitent une protection supplémentaire,
comme le soudage, sans équipements de protection appropriés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place :

Assurezvous que vos mains sont propres et sèches avant de mettre les gants.
Enfilez chaque gant en commençant par le pouce, puis glissez le reste des doigts dans les
emplacements correspondants.
Ajustez les gants au niveau du poignet pour un bon maintien.

Utilisation :

Utilisez les gants pour des tâches nécessitant de la dextérité, comme le pilotage ou la manipulation
d'équipements.
Testez la sensibilité tactile en manipulant des commandes ou des outils avant de commencer votre
tâche principale.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les gants dans des décharges non réglementées.
Si les gants sont usés ou endommagés, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser
d'eux de manière responsable.
Vérifiez les directives locales concernant l'élimination des matériaux textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact basé dans l'UE.
Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute information pertinente à portée de main lors de votre demande.



Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des gants de vol
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Pour des mises à jour sur la sécurité des produits, consultez le système Safety
Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione
Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e protezione durante l'uso in ambienti ad alta destrezza. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che i guanti siano della taglia corretta per una vestibilità adeguata.
Controllare i guanti per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare i guanti in situazioni in cui non forniscono la protezione adeguata.
Tenere i guanti lontano da fonti di calore estremo e fiamme libere.
Non utilizzare i guanti in condizioni di lavoro che superano i limiti di resistenza del materiale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i guanti solo per gli scopi previsti, come il pilotaggio e le attività ad alta destrezza.
Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare i materiali dei guanti.
Non utilizzare i guanti se si è allergici a materiali come il Kevlar o il Nomex.
Non indossare i guanti se sono bagnati, poiché ciò potrebbe compromettere la presa e la protezione.
Assicurarsi che le mani siano pulite e asciutte prima di indossare i guanti per garantire una vestibilità sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di indossare i guanti, controllare che non ci siano detriti o oggetti estranei all'interno.
Indossare i guanti assicurandosi che siano ben posizionati e che non ci siano pieghe o tensioni.
Utilizzare la capacità touchscreen ambidestro a tre dita per interagire con dispositivi elettronici senza
rimuovere i guanti.
Per rimuovere i guanti, afferrare il polso e tirare delicatamente per evitare strappi o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
I guanti devono essere smaltiti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i guanti nel fuoco, poiché possono emettere fumi tossici.
Se i guanti sono danneggiati o usurati, considerare di riciclarli se possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza dei guanti MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, si prega di
contattare il proprio rivenditore o il produttore per ulteriori informazioni.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso ottimale e sicuro dei Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, erityisesti EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät MAGPUL FLIGHT GLOVE 2.0 käsineitä
oikein.
Tarkista käsineet ennen käyttöä. Varmista, että ne ovat ehjiä, eivätkä niissä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä käytä käsineitä, jos olet allerginen jollekin materiaalille, kuten Nomexille tai Kevlarille.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käsineet on suunniteltu tarjoamaan suojaa korkean tarkkuuden tehtävissä, mutta ne eivät suojaa teräviltä
esineiltä tai kemikaaleilta.
Vältä käsineiden käyttöä, kun työskentelet erittäin kuumien tai tulen kanssa, ellei niitä ole erityisesti suunniteltu
siihen.
Käytä käsineitä vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa. Älä käytä niitä muissa olosuhteissa kuin
ohjeissa on määritelty.
Tarkista sormien liikkuvuus ja tunto ennen käyttöä varmistaaksesi, että käsineet istuvat hyvin.

Asennus ja käyttöohjeet
Pue käsineet niin, että ne istuvat tiukasti mutta mukavasti. Varmista, että sormet ovat oikein paikoillaan.
Käsineiden ambidextraalinen suunnittelu mahdollistaa niiden käytön kummassakin kädessä.
Käsineiden kämmenen suojus ulottuu ranteen yli, mikä lisää suojaa.
Vältä käsineiden liiallista venyttämistä tai puristamista, sillä se voi heikentää niiden suojaominaisuuksia.
Puhdista käsineet säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaan, jotta niiden käyttöikä pitenee.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet käsineet ympäristöystävällisesti.
Älä heitä käsineitä tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset käsineiden hävittämisestä.

Lisätietojen saaminen
Jos tarvitset lisätietoja tai apua MAGPUL FLIGHT GLOVE 2.0 käsineiden käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteellä, josta saat turvallisuuskysymyksiin liittyvää
tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät MAGPUL FLIGHT
GLOVE 2.0 käsineitä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskar är designade för att ge överlägsen taktil känsla
och skydd under användning i olika miljöer, inklusive cockpit och andra uppgifter som kräver hög fingerfärdighet. För
att säkerställa säker användning och lång livslängd av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid handskarna i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera handskarna före varje användning för att säkerställa att de är fria från skador.
Om handskarna blir skadade, sluta använda dem omedelbart och kontakta tillverkaren.
Håll handskarna borta från öppen eld och extrema värmekällor för att undvika brandrisk.
Förvara handskarna på en torr och sval plats för att förhindra nedbrytning av materialet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Handskarna är designade för att ge ett bra grepp och skydd, men de är inte avsedda att skydda mot alla typer
av kemiska eller elektriska risker.
Använd handskarna endast för de avsedda ändamålen; de är inte lämpliga för användning i miljöer med
extrema kemiska exponeringar.
Var försiktig när du använder handskarna i närheten av rörliga delar eller maskiner för att undvika att fingrarna
fastnar.
Om du upplever obehag eller irritation under användning, ta av handskarna omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Sätt på handskarna:

Se till att händerna är rena och torra innan du sätter på handskarna.
Dra på handskarna så att de sitter tätt men bekvämt på händerna.

Användning av touchscreen:

Handskarna har ambidextrous trefingers touchscreenfunktionalitet.
Använd fingertopparna för att interagera med touchscreenenheter utan att ta av handskarna.

Underhåll av handskarna:

Rengör handskarna med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Låt handskarna lufttorka helt innan de förvaras.

Avfallshantering
När handskarna har nått slutet av sin livslängd, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av material.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att
ha tillgång till korrekt support för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och effektiv användning av
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Tack för att du prioriterar säkerheten!


